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NARIZENI KOMISE (ES) & 701/2003
ze dne 16. dubna 2003,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 2286/2002, pokud jde o rezim
pouzitelny pro dovoz nékterych produktis z odvétvi dribeziho masa a vajec pochdzejicich
z africkych, karibskych a tichomotskych zemi (zemi AKT)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2771/75 ze dne
29. fijna 1975 o spole¢né organizaci trhu s vejci (), napo-
sledy pozménéné nafizenim Komise (ES) ¢. 493/2002 (),
a zejména na ¢lanek 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 2777|75 ze dne
29. fjna 1975 o spole¢né organizaci trhu s dribezim
masem (}), naposledy pozménéné nafizenim Komise (ES)
¢ 4932002, a zejména na Clanek 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) & 2286/2002 ze dne
10. prosince 2002, kterym se stanovi rezim pouZitelny pro
zemédélské produkty a zbozi vzniklé zpracovanim zemédél-
skych produktd pochazejicich z africkych, karibskych a ticho-
mofskych zemi (zemé AKT) a kterym se zruSuje nafizeni (ES)
¢ 1706/98 (*), a zejména na ¢lanek 5 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizenim (ES) ¢& 2286/2002 se provadéi zmény
rezimu dovozu ze zemi AKT, ke kterym doslo na
zdkladé Dohody o partnerstvi mezi zemémi AKT a ES
podepsané v Cotonou dne 23. ervna 2000 (). V ¢l. 1
odst. 3 uvedeného nafizeni je stanoven obecny rezim
pro snizeni cel u produktd uvedenych v piiloze T uve-
deného nafizen{ a zvldstni rezim pro snizeni cel v rdmci
celnich kvot pro nékteré produkty uvedené v piiloze 1I
uvedeného nafizeni.

(2) S ohledem na tyto nové rezimy dovozu je tieba stanovit
provadéci pravidla pro vyddvani dovoznich licenci pro
produkty, na které se snizend cla vztahuji. Nafizeni
Komise (ES) ¢. 704/1999 ze dne 31. bfezna 1999,
kterym se stanovi provddéci pravidla k dovoznimu
rezimu pro produkty z odvétvi vajec a dribeziho masa
puvodem z africkych, karibskych a tichomofskych zemi
(zemi AKT) a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) ¢. 903/
90 (), ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1043/2001 (), je téeba

zrusit.
() Uk vést. L 282, 1.11.1975, s. 49.
@] Ut. vést. L 77, 20.3.2002, s. 7
() Uk vést. L 282, 1.11.1975, 5. 77.
* Uf. vést. L 348, 21.12.2002, s. 5.
) Ut. vést. L 317, 15.12.2002, s. 3.
©) Uf. vést. L 89, 1.4.1999, s. 29.
() Uf. vest. L 145, 31.5.2001, s. 24.

(3)  Obecnd pravidla stanovend nafizenim Komise (ES)
¢. 1291/2000 ze dne 9. Cervna 2000, kterym se
stanovi spole¢nd provadéci pravidla k rezimu dovoznich
a vyvoznich licenci a osvédceni o stanoveni nahrady
pfedem pro zemédélské produkty (%), naposledy pozmé-
néné nafizenim (ES) ¢. 325/2003 (°), musi byt pro ucely
fizeni dovoznich celnich kvét pouzivana tam, kde toto
nafizeni nestanovi zvlastni pravidla.

(4 Ma-i byt zajisténa fddnd sprava kvot, je tfeba na jedné
strané stanovit, Ze pfi poddni zddosti o dovozni licenci
musi byt sloZena jistota a na druhé strané stanovit né-
které podminky tykajici se samotnych Zadatelt
o licence. Je rovnéz tieba rozlozit objem kvot na obdobi
jednoho roku, jakoz i stanovit dobu platnosti licenci.

(5) Je tieba stanovit, Ze toto nafizeni se pouzije ode dne
1. ledna 2003, aby byla zajisténa optimdln{ sprava celn{
kvoty.

(6)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro dribezi maso a vejce,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

U vsech dovozi do Spolecenstvi, které se uskuteciiuji v rdmci
nafizeni (ES) ¢. 22862002 a které se tykaji produktd kodi
KN uvedenych v piiloze I tohoto nafizeni, Ize po pfedlozeni
dovozni licence uplatnit snizené clo.

Licence se vydavaji za podminek stanovenych v tomto nafizeni
a v ramci kvot stanovenych v piiloze II nafizeni (ES)
¢. 2286/2002.

Cldnek 2

Rocni celni kvoty uvedené v ¢ésti B piilohy I jsou rozloZeny
takto:

— 50 % v obdobi od 1. ledna do 30. cervna,

— 50 % v obdobiod 1. ¢ervence do 31. prosince.

() Ut. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1.
() Uf. vést. L 47, 21.2.2003, s. 21.
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Cldnek 3

1. Zadatel o dovozni licenci na produkty uvedené v pifloze
I musi byt fyzickd a prdvnickd osoba, kterd pfi pfedlozeni
zddosti muze prislusnym orgdnim clenskych statt uspokojivé
prokdzat, 7e se po dobu alespon 12 piedchédzejicich mésicti
zabyvala obchodem se tfetimi zemémi v odvétvi dribeziho
masa.

Maloobchodni podniky nebo restaurace, které prodavaji své
produkty kone¢nym spotiebiteliim, jsou viak ze snizeni celnich
sazeb vyjmuty.

2.V zidosti o dovozni licenci maze byt uvedeno pouze
jedno z cisel kvoty uvedenych v piiloze I. Mtize se tykat néko-
lika produktti riznych koda KN. V takovém piipadé se viech-
ny kody KN uvedou v zddosti o licenci a v licenci do kolonky
16 a jejich popis do kolonky 15.

Zadost o licenci se musi vztahovat minimélné na jednu tunu
a maximédlné na 50 % mnozstvi dostupného pro doty¢nou
kvétu béhem doby stanovené v ¢lanku 2.

Cldnek 4

1.V kolonce 8 Zadosti o licenci a licence je uvedena zemé
ptvodu. Drzitel licence je povinen dovézet z uvedené zemé.

2.V kolonce 20 zddosti o licenci a licenci musi byt uveden
jeden z téchto tdaji:

— Producto ACP — Reglamentos (CE) no 2286/2002 y (CE) n°
701/2003

— AVS-produkt - forordning (EF) nr. 2286/2002 og (EF)
nr. 701/2003

— AKP-Erzeugnis — Verordnungen (EG) Nr. 2286/2002 und
(EG) Nr. 701/2003

— TIpoiov AKE — Kavoviopol (EK) apid. 2286/2002 kat (EK) aptd.
701/2003

— ACP product — Regulations (EC) No 2286/2002 and (EC)
No 701/2003

— Produit ACP — reglements (CE) n° 2286/2002 et (CE) n°
701/2003

— Prodotto ACP — regolamenti (CE) n. 2286/2002 e (CE) n.
701/2003

— ACS-product — Verordeningen (EG) nr. 2286/2002 en (EG)
nr. 701/2003

— Produto ACP — Regulamentos (CE) n.> 2286/2002 e (CE) n.°
701/2003

— AKT-tuote — asetukset (EY) N:o 2286/2002 ja (EY) N:o
701/2003

— AVS-produkt — forordningarna (EG) nr 2286/2002 och
(EG) nr 701/2003.

3.V kolonce 24 zadosti o licenci a licenci musi byt uveden
jeden z téchto tdaji:

— Reduccién del derecho de aduana en virtud del Reglamento
(CE) n° 701/2003

— Toldnedszttelse, jf. forordning (EF) nr. 701/2003

— Ermifigung des Zollsatzes gemdfl der Verordnung (EG)
Nr. 701/2003

— Meiwon tou dacpov Omwg mpofAénetar otov kavoviopd (EK)
apw. 701/2003

— Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC)
No 701/2003

— Réduction du droit de douane comme prévu au reglement
(CE) n° 701/2003

— Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE)
n. 701/2003

— Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 701/2003

— Redugdo do direito aduaneiro conforme previsto no Regula-
mento (CE) n.c 701/2003

— Tullialennus, josta on  sdddetty asetuksessa  (EY)

N:o 701/2003

— Nedsdttning  av  tullavgiften enligt forordning (EG)
nr 701/2003.

Cldnek 5

1. Zé&dost o licenci lze podat pouze béhem prvnich sedmi
dntt mésice predchdzejictho kazdému obdobi stanovenému
v ¢lanku 2. Je nutné ji podat pfislusnému orgdnu clenského
stdtu, v némz je Zadatel usazen nebo v némz md jeho podnik
sidlo.

2. Zédost o licenci je pfipustnd pouze tehdy, pokud Zadatel
pisemné prohldsi, Ze ve vztahu k doty¢nému obdobi nepodal
ani v budoucnu nepoda jiné zddosti tykajici se produkti stejné
kvoty v clenském stdté, v némz zddost poddvd, nebo v jiném
¢lenské stdté. Pokud zadatel podd vice nez jednu zadost tykajici
se produktt stejné kvoty, neni platnd zddnd z zddosti.

3. Nejpozdgji treti pracovni den ndsledujici po uplynuti
lhiity pro podavéni zddost{ sdéli clenské staty Komisi zddosti
podané pro kazdy z produktt doty¢né skupiny. Toto sdéleni
obsahuje seznam Zadatelt a pozadovand mnozstvi podle kvét.

Sdéleni se odesilaji faxem nebo elektronickou cestou s pou-
zitim vzoru uvedeného v priloze II, pokud nebyla podina
74dna zddost (sdéleni s uvedenim ,nulové“ zddosti), nebo vzori
uvedenych v prilohach I a III, pokud byly zadosti podany.

4. Komise rozhodne, v jakém rozsahu lze Zddostem
vyhoveét.

Pokud jsou mnozstvi, pro kterd byly poddny zddosti o licence,
vy$§i nez disponibilni mnozstvi, Komise stanovi jednu
procentni sazbu, o kterou se pozadovand mnoZstvi sniZi.
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Pokud je celkové mnozstvi, které je pfedmétem zadosti, mensi
nez disponibilni mnozstvi, Komise vypocte zbyvajici mnoZstvi,
které se ptidda k disponibilnimu mnoZstvi pro nasledujici
obdobi stejného roku.

5. Licence se vydavaji v co nejkratdi lhaté s vyhradou
rozhodnuti Komise o pfijeti Zddosti.

6. Pred koncem ctvrtého mésice nasledujictho po kazdém
roénim obdobi uvedeném v ¢lanku 2 ¢lenské stity ozndmi
Komisi mnozstvi skute¢né dovezend v uvedeném obdobi podle
tohoto nafizeni.
Vsechna ozndmeni, véetné ozndmeni o tom, ze nebylo dove-
zeno zddné mnozstvi, musi byt povinné vyhotovena s pou-
zitim vzoru uvedeného v ptiloze IV.

Cldnek 6
1. Dovozni licence jsou platné 180 dni ode dne skute¢ného
vydini podle ¢l. 23 odst. 2. nafizeni Komise (ES)
¢ 1291/2000.

Licence vSak plati nejpozdéji do dne 31. prosince roku vydani.

2. Dovozni licence vydané podle tohoto nafizeni nejsou
pievoditelné.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a

V Bruselu dne 16. dubna 2003.

Cldnek 7
Pfi podédni zddosti o dovozni licence na viechny produkty je
nutné slozit jistotu ve vysi 20 eur na 100 kg.

Cldnek 8

Dovoz v rdmci rezimu sniZeni cel stanoveného v tomto nafi-
zeni se muZze uskutecnit pouze tehdy, pokud je puvod doty¢-
nych produktli potvrzen pifslusnymi organy vyvazejicich zemi
podle pravidel o ptvodu pouzitelnych pro dané produkty na
zédkladé protokolu 1 k Dohodé o partnerstvi AKT-ES pode-
psané v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000.

Cldnek 9
Pokud toto nafizeni nestanovi jinak, pouZije se nafizeni (ES)
¢ 1291/2000.

Cldnek 10
Zruduje se nafizeni (ES) ¢. 704/1999.

Cldnek 11

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

PouZije se ode dne 1. ledna 2003.

piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Za Komisi
FRANZ FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA I

A. Produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 3 a piiloze I nafizeni (ES) ¢. 22862002, na které se vztahuje sniZeni cla

mimo rdmec kvéty

Kéd KN

Snizeni cla (%)

010516

0209 00 90
021099 71
021099 79
0407 00 11
0407 00 19
0407 00 30
0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80
1501 00 90

16

B. Produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 3 a pfiloze II nafizeni (ES) & 2286/2002, na které se vztahuje sniZeni cla

v ramci kvéty

Rocni mnozstvi

Poradové ¢&islo Cislo kvéty Kéd KN Snizeni cla (%) (v tundch)
09.4024 Q3 0207 65 400
09.4025 Q4 1602 31 65 500

1602 32

1602 39
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PRILOHA II

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 701/2003 — dovozy ze zemi AKT

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI - GR AGRI/D2 - dritbezi maso

Zadost o dovozni licence

Datum Obdobi

Clensky stat:
Odesilatel:
Kontaktni osoba:
Telefon:

Fax:

Odeslat na: AGRI/D|2 - fax: (32-3) 296 62 79 nebo AGRI-D2@cec.eu.int

Cislo kvéty

Pozadované mnozstvi

Q3

Q4
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PRILOHA III
Pouziti nafizeni (ES) ¢. 701/2003 — dovozy ze zemi AKT
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI - GR AGRI/D)2 - dribezi maso
Z4dost o dovozni licence Datum Obdobi
Clensky stat:
(v tundch)
(islo kvoty Kéd KN . ’Zadatel Mnozstvi Zemé ptvodu
/ (jméno a adresa)
Q3
Celkem
(v tundch)
Cislo kvéty Kéd KN . ’Zadatel Mnozstvi Zemé ptvodu
(jméno a adresa)
Q4

Celkem
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PRILOHA IV
Sdéleni skutecné dovezenych mnoZstvi

Clensky stat:

Pouziti ¢lanku nafizeni (ES) &

Mnozstvi skute¢né dovezenych produktd:

Odeslat na: AGRI[D/2 - fax: (32-3) 296 62 79 nebo AGRI-D2@cec.eu.int

Cislo kvéty Skutecné dovezené mnozstvi

Zemé ptivodu




